J<pl-s or-s>, j <pl -s> [dzer] nJ nt, j nt 
~ as in Juliet J wie Julius 

jab [dz&b] I.n @(poke) Stoß m &(boxing) 
Gerade f II. vt <-bb-> (poke or prick) stechen; 
he jabbed the needle into my arm er stach 
mir mit der Nadel in den Arm IH. vi <-bb-> ` 
© (poke) schlagen; (boxing) eine [kurze] Gera- 

de schlagen ®© (thrust at) she jabbed at me 
[with a stick] sie stach [mit einem Stock] auf 
mich ein; he jabbed at the words [with his 
pencil] er tippte [mit seinem Stift] auf die 
Wörter 

jabber ['dzæb-ər] (pej) I.n Geplapper nt Gm 
II. vi quasseln fam (about über +akk) 

jabbering ['dz&b-ar-ın] n see jabber I 

jack [d3ek] n © (tool) Hebevorrichtung f auto 
Wagenheber m ®© carns Bube m 
jack off vi (vulg) wichsen 
*jack up I. vt @(raise a heavy object) hoch 
heben; car aufbocken ®© (fig fam: raise) erhö- 
hen; prices, rentin die Höhe treiben I. vi Lei 
fixen fam 

jackal ['dz&k-al] n Schakal m 

jackass ['dzæk-æs] n @®(donkey) Esel m 
© (fam: idiot) Esel m pej, Depp m mn, 
ÖSTERR, SCHWEIZ Dei 

jackboot ['dzek-but] n Schaftstiefel m 


jackdaw ['dzæk-do] n Dohle f 

jacket ['dzæk-t] n @rasHion Jacke f @(of a 
book) Schutzumschlag m 

jackhammer ['dz&k-ham-ar] n Pressluftham- 
mer m 

'jack-in-the-box n Schachtelmännchen nt; 
(fig) Hampelmann m 

'jackknife I.n @L(knife) Klappmesser nt 
@srorts Hechtsprung m I. vi the truck ~d 
on the icy road der Lastwagen stellte sich auf 
der vereisten Straße quer 

jack-of-'all-trades n (able to do many jobs) 
Alleskönner(in) m{f} 

'jack-o’-lantern n Kürbislaterne f 

Jackpot n Hauptgewinn m; to hit the ~ den 
Hauptgewinn ziehen; (fig fam: have luck) das 
große Los ziehen; (have success) einen Bom- 
benerfolg haben 

Jacuzzi [d3>-'ku-zi] n Whirlpool m 

jade [dzeıd] I. n @(precious green stone) Ja- 
de mof a ~ vase eine Vase aus Jade ®© (color) 
Jadegrün nt II. adj jadegrün 

jaded ['dzer-dıd] adj (dulled) übersättigt 

jagged dead) adj gezackt; coastline, rocks 
zerklüftet; cut, tear ausgefranst; (fig) nerves 
angeschlagen 

jaguar ['dzæg-war] n Jaguar m 


jail > jerk 


jail [dze1l] I. n Gefängnis nt;to go to ~ ins Ge- 
fängnis kommen II. vt einsperren 

'jailbird o (fam) Knastbruder m 

Jailbreak n Gefängnisausbruch m 

jailer, jailor ['dzerlər] n Gefängnisaufse- 
her(in) m/f) 

jalopy [d3ə-'lap-i] n (hum fam) [Klapper]kiste f 

jami [dzæm] n Marmelade f 

jam? [dzæm] I. n @ (fam: awkward situation) 
Klemme f to be in a ~ in der Klemme sitzen 
© (obstruction) of people Gedränge nt; of traf- 
fic Stau m Il. vt <-mm-> @(block) verklem- 
men; switchboard überlasten; to ~ sth 
open etw aufstemmen @®(cram inside) [hi- 
nein]zwängen (into in +akk); he jammed the 
bags into the trunk of the car er stopfte die 
Taschen in den Kofferraum III. vi <-mm-> 
(become stuck) sich verklemmen; brakes blo- 
ckieren 
ejam on vr (put on firmly) sto ~ sth © on 
etw fest aufsetzen 
"Jam up vt blockieren; pipe verstopfen 

Jamaica [d33-'meı-ka] n Jamaika nt 

Jamaican [dza-'mer-kan] In Jamaika- 
ner(in) m/f) II. adj jamaikanisch 

jamb [dam] n arcHır [Tür]pfosten m, [Fens- 
ter|pfosten m 

jamboree [‚d3em-ba-'ri] n (large social gather- 
ing) großes Fest 

'jam-packed adj (fam) bus, store gerammelt 
voll; bag, box randvoll; suitcase vollgestopft 

'jam session n (fam) Jamsession f 

Jan. n abbrev of January Jan. 

jangle [‘dzen-gal] I. vt © (rattle) mto ~ sth 
[mit etw dat] klirren; keys rasseln © (fig: 
upset) to ~ sb’s nerves jdm auf die Nerven 
gehen II. vi klirren; belis bimmeln IL n see 
jangling 

jangling ['d3æn:gəl-1n] n of bells Bimmeln nt; 
of keys Klirren nt 

janitor ['dzæn-1-tər] n Hausmeister(in) m{f) 

January ['dzæn-ju-er-i] n Januar m, Jänner m 
ÖSTERR, SÜDD, SCHWEIZ; see also February 

Japan [d3ə" pæn] n Japan nt 

Japanese [\dzæp-ə'niz] I.n <pl -> @(per- 
son) Japaner(in) m(f) © (language) Japanisch 
nt II. adj japanisch 

jar! [dzar] n (of glass) Glas[gefäß] nt; (of metal, 
of clay without handle) Topf m 

jar? [dzar] I. vt <-rr-> (send a shock through) 
erschüttern I. vi <-rr-> (be incongruous) 
nicht harmonieren; colors sich beißen; 
opinions sich widersprechen 

jargon ['dzar-gən] n [Fach]jargon m 

jarring dar) adj colors grell; voice, laugh 
schrill; (inharmonious) nicht miteinander im 
Einklang 

jasmine ['dz3&s-mın] n Jasmin m 

jaundice ['dz3an-dıs] n Gelbsucht f 

jaundiced ['dzan-dıst] adj © (affected with 
Jaundice) gelbsüchtig @ (fig: bitter) verbittert; 
view zynisch 

jaunt [da>nt] n Ausflug m 
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jaunty ['dzsn-ti] adj flott; grin fröhlich; step 
schwungvoll 

javelin ['dzæv-lın] n @(light spear) Speer m 
© (athletic event) Speerwerfen nt 

jaw Ideal I. n © (body part) Kiefer m; lower/ 
upper ~ Unter/Oberkiefer m; her ~ 
dropped |in amazement] (fig) ihr fiel [vor 
Staunen] der Unterkiefer herunter fam 
© (large mouth and teeth) w-s pl Rachen m 
a. fig Il. vi (pej fam) quasseln; wto ~ with sb 
mit jdm quatschen 

'jawbone n Kieferknochen m 

'jawbreaker n @roon großes, rundes, stein- 
hartes Bonbon © (fam: tongue twister) Zun- 
genbrecher m 

jay [dzeı] n Eichelhäher m 

'jaywalker n unachtsamer Fußgänger/unacht- 
same Fußgängerin d 

'jaywalking n unachtsames Überqueren einer 
Straße 

jazz [d3æz] n @(music) Jazz m © (pej fam: 
nonsense) Quatsch m fam » rupasps: and all 
that ~ (fam) und all so was 
class up vt (fam) @mus (adapt for jazz) ver- 
jazzen © (fig: brighten or enliven) aufpeppen 

jazzy ['dz3æz-i] adj © (of or like jazz) Jazz-, jazz- 
artig @(approv fam: bright and colorful) 
colors knallig; piece of clothing poppig 

jealous ['dzel-əs] adj © (resentful) eifersüchtig 
(of auf +akk) © (envious) neidisch; wto be ~ 
of sb auf jdn neidisch sein; she was jealous 
of her brother’s success sie beneidete ihren 
Bruder um seinen Erfolg 

jealousy ['dzel-ə-si] n © (resentment) Eifer- 
sucht fc (envy) Neid m 

jeans [dzinz] nplJeans[hose] Ca pair of ~ eine 
Jeansl[hose] 

jeep [dzip] n Jeep m, Geländewagen m 

jeer [dzır] I. vt ausbuhen fam II. vi (make rude 
comments) spotten (at über +akk); (laugh) 
höhnisch lachen; (boo) buhen III. n höhnische 
Bemerkung 

Jehovah [dz1-'hov-va] n Jehova m 

jell [dzel] vi see gel 

jellied ['dzel-id] adj invin Aspik eingelegt 

Jell-O® ['dzel-ou] n Wackelpudding m fam 

jelly Tell n @roop Gelee m o nt @(sub- 
stance) Gelee nt 

'jellybean n [bohnenförmiges] Geleebonbon 

'jellyfish n © (sea animal) Qualle f® (pej fam: 
weak, cowardly person) Waschlappen m 

jeopardize ['dzep-ar-daız] vt gefährden; 
career future aufs Spiel setzen 

jeopardy ['dzep-ər-di] n Gefahr fin ~ in Ge- 
fahr 


jerk [d3srk] I. n @ (sudden sharp movement) 
Ruck m; (pull) Zug m © (pej sl: an annoying 
person) Trottel m fam, Depp m sünn fam II. vi 
zucken; to - upwards hochschnellen; to - to 
a halt abrupt zum Stillstand kommen HI. vt 
(move sharply) to ~ sb/sth jdn/etw mit 
einem Ruck ziehen; (fig) reißen (out of aus 
+dat) 
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+ jerk off vi (vulg) wichsen 

jerkin ['da3r-kın] n ärmellose Jacke 

jerky ['dzar-ki] I.ad/ movement ruckartig; 
speech abgehackt II. n luftgetrocknetes Fleisch 

jerry-built ['dzer-i-bılt] adj attr ( pej) schlampig 
gebaut fam 

jersey ['da3r-zi] n @(garment) Pullover m 
© (sports team shirt) Trikot nt (cloth) Jer- 
sey m 

jest [dzest] n (form) © (utterance) Scherz m 
© (mood) Spaß m; to do/say sth in ~ etw im 
Spaß tun/sagen 

jester ['dzes-tar] n Hist court ~ Hofnarr m 

Jesuit ['dzez-u-ıt] I.n Jesuit m Il. adj jesui- 
tisch, Jesuiten- 

Jesus ['d3i-zas], Jesus Christ [,dai-zas 
'krarst] I. n Jesus m, Jesus Christus m Il. interj 
(pej sl) Mensch! fam 

jet [dzet] I.n @wur [Düsen]jet m © (thin 
stream) Strahl m © (nozzle) Düse f I. vi 
<-tt-> mit einem Jet fliegen, jetten fam; to ~ 
off to Europe nach Europa jetten [o düsen] 
Jam 

'jet-black adj inv pechschwarz 

jet 'engine n Düsentriebwerk nt 

jet 'fighter n Düsenjäger m 

'jetfoil n Tragflügelboot nt 

'jet lag n Jetlag m 

'jet plane n Düsenflugzeug nt 

jet-pro'pelled adj mit Düsenantrieb nach n 

jetsam ['dzet-sam] n see flotsam 

'jet set n (fam) Jetset m 

jettison ['dzet-r-san] vt © (discard, abandon) 
fallen lassen; employee entlassen ® (drop) 
from a ship über Bord werfen; from a plane ab- 
werfen 

jetty ['dzet-i] n (pier) Pier m 

Jew [d3u] n Jude, Jüdin m, f 

jewel Tdzu-all n ®© (precious stone) Edel- 
stein m, Juwel m o nt È (watch part) Stein m 

jeweler, jeweller ['dzu-»-lar] n Juwe- 
lier(in) m{f) 

jewelry ['dzu-al-ri] n Schmuck m 

Jewish ['dzu-ıf] adj invjüdisch 

jib [dzıb] n @naut Klüver m e mgcH of crane 
Auslegerlarm] m 

jibe [dzarb] n, vi see gibe 

jiffy [dzıf-i] n (fam) Augenblick m; in a ~ 
gleich 

jig [dzıg] I. vt <-gg-> schütteln II. vi <-gg-> 
(move around) to ~ about/up and down 
herumhopsen/herumspringen III.n (dance) 
a. Mus Gigue f 

jigger ['dzıg-ar] I.n (container) Messbe- 
cher m für Alkohol II. vt fälschen 

jiggle ['dzıg-al] I. vt wto ~ sth mit etw datwa- 
ckeln; =to ~ sth around etw schütteln II. vi 
wippen, hüpfen 

'jigsaw n @(hand-operated) Laubsäge f; (elec- 
tric) Stichsäge f® (puzzle) Puzzlefspiel] nt 

jihad [dz1-had] n Dschihad m 

jilt [dzılt] v? sto ~ sb jdn sitzen lassen; he 
jilted her for her best friend er hat sie we- 


jerk off>jog 


gen ihrer besten Freundin sitzen gelassen 

jimmy ['dzım-i] I. n Brecheisen nt II. vt <-ie-> 
to ~ open © sth etw aufbrechen 

jingle ['dzın-gal] I. vt bells klingeln lassen; to ~ 
coins mit Münzen klimpern; to ~ keys mit 
Schlüsseln klirren H. vi bells bimmeln; coins 
klimpern; keys klirren MI. n @ (metallic ring- 
ing) of bells Bimmeln nt; of coins Klimpern nt; 
of keys Klirren nt @(in advertisements) 
Jingle m 

jingoism ['dzın-gov-ız-am] n (pej) Chauvinis- 
mus m 

jingoistic [‚daın-gov-s-tik] adj (pej) chauvi- 
nistisch 

jinx [dzımks] I. n Unglück or to put a ~ on 
sb/sth jdn/etw verhexen II. vt verhexen 

jitters ['dzıt-arz] npl (Jam) Bammel m kein pl; 
ofan actorLampenfieber nt; to get the ~ Muf- 
fensausen kriegen 

jittery ['daıt-ar-i] adj (fam ) nervös 

jive [dzarv] I.n @(dance) Jive m; (music) 
Swingmusik f (sl: dishonest talk) Ge- 
wäsch nt fam Il. vi Jive tanzen; wto ~ to sth 
auf etw akk Jive tanzen 

job [dzab] n @(employment) Stelle f full- 
time ~ Vollzeitstelle f; part-time ~ Teilzeit- 
stelle C he has a part-time/full-time ~ er 
arbeitet halbtags/ganztägig; to be out of a ~ 
arbeitslos sein; to give up one’s ~ kündigen; 
to lose one’s ~ seinen Arbeitsplatz verlieren; 
she applied for a ~ at a travel agency sie 
bewarb sich um eine Stelle bei einem Reisebü- 
ro È (piece of work) Arbeit f (task) Aufgabe € 
nose ~ (fam) Nasenkorrektur f; to do a good 
~ on sth bei etw dat gute Arbeit leisten 
© (fam: object) Ding nt © (sl: crime) Ding nt 
Jam ®(duty) Aufgabe f she’s only doing 
her ~ sie tut nur ihre Pflicht 

'job application n Bewerbung f 

jobber ['dzab-ar] n Großhändler(in) m(f) 

'job creation n Arbeitsbeschaffung f 

'job cuts np/ Stellenabbau m kein pl, Arbeits- 
platzabbau m kein pl 

'job description n Stellenbeschreibung f 

'job hunt n (Jam) Stellensuche f 

'job interview n Bewerbungsgespräch nt 

jobless ['dzab-lıs] I.adj inv arbeitslos II. n 
mthe ~ pl die Arbeitslosen pl 

'job market n Arbeitsmarkt m 

'job-sharing n Arbeitsplatzteilung f 

'job title n Berufsbezeichnung f 

jockey ['dzak-i] I. n Jockey m II. vi mto ~ for 
sth um etw akk konkurrieren 

jockstrap ['dzak-streep] n Suspensorium nt 

jocular ['dzak-js-lar] adj (form) lustig; com- 
ment witzig; person heiter 

jodhpurs ['dzad-parz] npl Reithose Ca pair 
of - eine Reithose 

jog [dzag] I. n @(run) Dauerlauf m; to go for 
a ~ joggen gehen fam @usu sing (push, 
knock) Stoß m Uu <-gg-> joggen IH. vt 
<-gg-> [anlstoßen » pHrases: to ~ sb’s mem- 
ory jds Gedächtnis nt nachhelfen 


jogger > joy ride 


jogger daag art n Jogger(in) m/f) 

jogging ['dzag-ın] n Joggen nt 

john [dzan] n @(fam: bathroom) Klo nt & (sl: 
prostitute’s client) Freier m fam 

join [da>ın] I. vt @(connect) wto ~ sth [to 
sth] etw [mit etw dat] verbinden; (add) etw 
[an etw akk] anfügen; to ~ ‚parts together 
Teile zusammenfügen © (offer company) wto 
~ sb sich zu jdm gesellen; would you like to 
- us for dinner? möchtest du mit uns zu 
Abend essen? © (enroll) beitreten; club, party 
Mitglied werden; to - the army Soldat wer- 
den © (participate) to ~ sth bei etw datmit- 

machen; let’s - the dancing lass uns mit- 

tanzen ®© (support) Sto ~ sb in [doing] sth 

jdm bei etw dat zur Seite stehen II. vi @®(con- 

nect) mto ~ [with sth] sich [mit etw dat] ver- 

binden ®&(cooperate) mo ~ with sb in 

doing sth sich mit jdm dat zusammenschlie- 

ßen, um etw zu tun © (enroll) beitreten, 

Mitglied werden UL n (seam) Verbin- 

dunglsstelle] f 

“join in I. vi teilnehmen; (in game) mitspie- 

en; (in song) mitsingen II. vt wto ~ in sth bei 
etw dat mitmachen 
“join up Lu ew zum Militär gehen 
© (meet) wto ~ up with sb sich mit jdm zu- 
sammentun II. vt mto ~ up © sth etw [mit- 
einander] verbinden; parts etw zusammenfü- 
gen 

joiner ['dzsı-nar] n (fam: outgoing person) 
geselliger Typ 

joint [da>ınt] I. adj inv gemeinsam; ~ under- 
taking Gemeinschaftsunternehmen nt; 
~ winners zwei Sieger/Siegerinnen II. n 
©(connection) Verbindungsstelle f @anar 
Gelenk nt; to put sth out of ~ etw ausrenken 
(Jam: cheap bar, restaurant) Laden m 
© (cannabis cigarette) Joint m ir purasss: to 
be out of - aus den Fugen sein 

joint ac'count n Gemeinschaftskonto nt 

joint com'mittee n gemischter Ausschuss 

jointed ['dz5ın-tid] adj inv (having joints) ge- 
gliedert; double-~ extrem gelenkig 

jointly ['da>1nt-li] adv inv gemeinsam 

joint 'owner n Miteigentümer(in) m/f); of a 
company Mitinhaber(in) m{f} 

joint-stock 'company n Aktiengesellschaft f 

joint 'venture n Joint Venture nt 

joist [da>1st] n [Quer]balken m 

joke [dz30vk] I. n © (action) Spaß m; (trick) 
Streich m; (amusing story) Witz m; dirty ~ Zo- 
te 5 to crack/tell ~s Witze reißen fam/er- 
zählen; to make a - of sth (ridicule) etw ins 
Lächerliche ziehen; the - was on me der 
Spaß ging auf meine Kosten & (fam: ridiculous 
thing or person) Witz m II. vi scherzen; you 
must be joking! das meinst du doch nicht im 
Ernst!; mto ~ about sth sich über etw akk lus- 
tig machen 

joker ['dzou-kar] n @ (person) Spaßvogel m 
© cars Joker m 

joking ['dzouk-ın] I. adj scherzhaft II. n Scher- 
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zen nt; - aside Spaß beiseite 

jokingly ['dzovk-ın-li] adv im Scherz 

jollity ['dzal-o-ti] n Fröhlichkeit f 

jolly ['dzal-i] I. adj © (happy) lustig, vergnügt 
(enjoyable or cheerful) lustig II.n to get 
one’s jollies from [or out of] sth (fam or pej) 
sich dateinen Spaß daraus machen, etw zu tun 

Jolly 'Roger n Totenkopfflagge f 

jolt [dzovit] I.n @(sudden jerk) Stoß m, 
Ruck m © (shock) Schlag m; to wake up 
with a ~ aus dem Schlaf hochschrecken I. vt 
&© (jerk) durchrütteln; the train stopped 
suddenly and we were ~ed forwards der 
Zug hielt plötzlichen und wir wurden nach 
vorne geschleudert ®© (fig: shock) to ~ sb into 
action jdn zum Handeln veranlassen II. vi 
vehicle rumpeln 

josh (daf! (am ) I. vt wto ~ sb [about sth] jdn 
[wegen einer S. gen] aufziehen II. vi Spaß ma- 
chen, scherzen 

joss stick ['dzas-] n Räucherstäbchen nt 

jostle Ke al] I. vr anrempeln; SPORTS nn 
II. vi & (push) [sich akk] drängeln fam © (com- 
pete) wto ~ for sth business, influence um 
etw akk konkurrieren 

jot [dzat] I. n not a ~ of truth nicht ein Körn- 
chen Wahrheit II. vt <-tt-> notieren 
+ jot down vr wto ~ down © sth etw notie- 
ren 

jottings ['dzat-ınz] npl Notizen pl 

journal ['dasr-nal] n @(periodical) Zejt- 
schrift f; (newspaper) Zeitung f® (diary) Tage- 
buch nt 

journalism ['da3r-na-Iız-3m] n Journalismus m 

journalist ['d33r-nə-lıst] n Journalist(in) m/f) 

journalistic [‚da3r-na-Iıs-tık] adj journalistisch 

journey ['dasr-ni] n Reise f 

'journeyman n ®© (experienced workman) 
Fachmann m © (qualified workman) Gesel- 
le m 

joust [dzavust] I. ví einen Turnierzweikampf 
austragen II. n Turnierzweikampf m 

jovial ['dzov-vi-al] adj © (friendly) person 
freundlich; welcome herzlich ®© (cheerful) 
mood heiter; chat, evening nett 

joviality [‚dzov-vr-'el-s-ti] n © (friendliness) 
Freundlichkeit f ® (cheerfulness) Fröhlich- 
keit f 

jowl [dzaul] n usu pl (hanging flesh) Kinn- 
backe f 

joy [d3>1] n Freude f, Vergnügen nt; one of the 
~s of the job einer der erfreulichen Aspekte 
dieses Berufs; her singing is a ~ to listen to 
ihrem Gesang zuzuhören ist ein Genuss; to 
jump for ~ einen Freudensprung machen 

joyful ['das1-fal] adj face, person fröhlich; 
event, news freudig 

joyless ['da>r-Iıs] adj childhood, time freudlos; 
expression, news traurig; marriage unglück- 
lich 

joyous daas adj (liter) event, news freu- 
dig; person, voice fröhlich 

'joy ride I. n [waghalsige] Spritztour (in einem 
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gestohlenen Auto) Il. vi [waghalsige] Spritz- 
tour unternehmen (in einem gestohlenen Au- 
to) 

'joystick n aviat Steuerknüppel m; comPuT Joy- 
stick m 

JP n abbrev of Justice of the Peace 

Jr. adj after n, inv short forjunior jun. 

jubilant ['dzu-bı-lant] adj glücklich; crowd 
jubelnd aftr; expression, voice triumphierend 
attr; face freudestrahlend attr 

jubilation [‚dzu-bı-er-fan] n Jubel m 

jubilee ['dzu-ba>-li] n Jubiläum nt 

Judaism ['dzu-di-ız-om] n Judaismus m, Ju- 
dentum nt 

judder ['dzad-ər] I. vi ruckeln II. n Ruckeln nt 

judge [d3ad3] I. n &Law Richter(in) m/f) & (at 
a competition) Preisrichter(in) m{fJ; (in 
boxing, gymnastics, wrestling) Punktrich- 
ter(in) m/f); (in track and field, swimming) 
Kampfrichter(in) m/f) @ (expert) of literature, 
wine Kenner(in) m/f); to be a good ~ of 
character ein guter Menschenkenner sein 
Il. vi © (decide) urteilen; ~ing by his com- 
ments, he seems to have been misin- 
formed seinen Äußerungen nach zu urteilen, 
ist er falsch informiert worden ® (estimate) 
schätzen III. vt © (decide) beurteilen @ (esti- 
mate) schätzen © (decide the winner) sto ~ 
sth bei etw dat Kampfrichter sein » PHRASES: 
you can’t - a book by its cover (saying) 
man kann eine Sache nicht nach dem äußeren 
Anschein beurteilen 

judg(e)ment ['dzadz3-mant] n @Law Urteil nt; 
to pass ~ [on sb/sth] (a. fig) ein Urteil [über 
jdn/etw] fällen © (opinion) Urteil nt; error 
of ~ Fehleinschätzung f against one’s 
better - wider besseres Wissen 

judgmental [d3nd3-'men-tal] adj (pej) [vor- 
schnell] wertend attr; mto be ~ about sb ein 
[vorschnelles] Urteil über jdn fällen 

judicial [dzu-'dif-al] adj inv gerichtlich; ~ au- 
thorities Justizbehörden pl; ~ review ge- 
richtliche Überprüfung (der Vorinstanzent- 
scheidung), Normenkontrolle f (Prüfung der 
Gesetze auf ihre Verfassungsmäßigkeit) 

judiciary [dzu-dif-irer-i] n =the ~ (people) 
der Richterstand; (system) das Gerichtswesen 

judicious [dzu-'dif-ss] adj choice, person 
klug; decision wohl überlegt 

judiciously [dau-'dif-as-li] adj klug 

judo ['dzu-dovu] n Judo nt 

jug [da1g] n Krug m 

juggernaut ['dzag-ar-nat] n (pej: overwhelm- 
ing force) verheerende Gewalt 

juggle ['dzag-əl] I. vt =to ~ sth @(toss and 
catch) mit etw datjonglieren; it is quite hard 
to ~ children and a career (fig) es ist ziem- 
lich schwierig, Familie und Beruf unter einen 
Hut zu bringen © (fig, pej: manipulate) etw 
manipulieren II. vi & (toss and catch) jonglie- 
ren (fig, pej: manipulate) to ~ with sth 
Jacts, information etw manipulieren 

juggler ['dzag-lər] n Jongleur(in) m/f) 


joystick > jump-start 


jugular ['daag-ja-lar], jugular vein [‚d3ag-ja- 
lor--] n Drosselvene f fachspr > PHRASES: to go 
for the ~ (fig) an die Gurgel springen fam 

juice [dzus] n @&(of fruit, vegetables) Saft m; 
lemon ~ Zitronensaft m & pl (liquid in meat) 
[Braten]saft m kein pl ©(fam: electricity) 
Saft m sl 

juiced-'up adj attr aufgepeppt fam 

juicy ['dzu-si] adj © (succulent) saftig @ (fam: 
plentiful) saftig; profit fett © (fam: suggestive) 
joke, story schlüpfrig; details, scandal pikant 

juju ['dzu-d3u] n Karma nt 

jukebox ['dzuk-baks] n Jukebox f 

Jul. n abbrev of July 

julep ['dzu-ləp] n Julep m o nt (alkoholisches 
Eisgetränk, oft mit Pfefferminze) 

July [dzu-laı] n Juli m; see also February 

jumble ['dzam-bal] I.n (a. fig: chaos) Durch- 
einander nt a. fig; of clothes, papers Haufen m 
II. vt in Unordnung bringen 

jumbo ['dzam-bou] I.adj attr Riesen- Il. n 
(fam) wiar Jumbo m 

jumbo 'jet n Jumbojet m 

jump [dzamp] I. n © (leap) Sprung m, Satz m; 
high/long jump srorts Hoch-/Weitsprung m 
© (fig: rise) Sprung m; in prices, temperatures 
[sprunghafter] Anstieg; in profits |sprunghafte] 
Steigerung © (step) Schritt m @ (shock) [ner- 
vöse] Zuckung; to wake up with a ~ aus dem 
Schlaf hochfahren © (hurdle) Hindernis nt 
II. vi@(leap) springen; to ~ to one’s feet auf- 
springen; to - up and down herumspringen 
Jam; %to ~ into] sth car, waterin etw akk [hi- 
nein]springen ® (rise) sprunghaft ansteigen, in 
die Höhe schnellen © (be startled) einen Satz 
machen; to make sb - jdn erschrecken 
» PHRASES: to ~ to conclusions voreilige 
Schlüsse ziehen III. vt © (leap over) übersprin- 
gen ©(skip) line, page, stage überspringen 
© (start too soon) a. SPORTS to ~ the gun einen 
Fehlstart verursachen; AuTo to ~ a (red) light 
(fam) eine Ampel überfahren » PHRASES: to ~ 
the gun (/am) überstürzt handeln 
jump at vi (accept) wto ~ at sth idea, sug- 
gestion sofort auf etw akk anspringen jam; 
offer sich auf etw akk stürzen 
+ jump in vi © (leap in) hineinspringen; (into 
vehicle) einsteigen © (interrupt) dazwischen- 
reden 
+jump out vi@(leave) to ~ out of bed aus 
dem Bett springen ®© (fig: stand out) =to ~ 
out at sb jdm sofort auffallen 
“jump up vi aufspringen 

jumper! ['daam-par] n (person) Sprin- 
ger(in) m/f); (horse) Springpferd nt 

jumper? ['dzam-par] n (pinafore) Träger- 
kleid nt 

'jumper cables np! Starthilfekabel nt 

jumping 'jack n (exercise) Hampelmann m 

'jump jet n Senkrechtstarter m 

'jump rope n Springseil nt 

'jump-start vi to ~ sb’s car jdm Starthilfe ge- 
ben 


jump suit > juxtapose 


‘jump suit n Overall m 

jumpy ['dzam-pi] adj (fam) © (nervous) ner- 
vös (easily frightened) schreckhaft ®© (un- 
steady) market unsicher 

Jun. n abbrev of June 

junction ['dzaņnk-fon] n (road) Kreuzung f 
(freeway) Autobahnkreuz nt 

June [dzun] n Juni m; see also February 

jungle ['dzan-gal] n (a. fig) Dschungel m 

junior ['dzun-jar] I. adj e inv (younger) junior 
nach n @attr, inv sports Junioren-, Jugend- 
"ant inv scu ~ college Juniorencollege nt 
(die beiden ersten Studienjahre umfassende 
Einrichtung); - high school Aufbauschule f 
(umfasst in der Regel die Klassenstufen 6-9) 
(low rank) untergeordnet; ~ officer rang- 
niedriger Offizier, rangniedrige Offizierin; 
~ partner Juniorpartner(in) m(f) II. n © (son) 
Sohn m® (younger) Jüngere(r) f(m); he’s two 
years my ~ er ist zwei Jahre jünger als ich 
scH, unıv (third-year student) Student 
(in) m(f) im vorletzten Studienjahr @(low- 
ranking person) unterer Angestellter/untere 
Angestellte 

juniper ['dzu-nı-par] n Wacholder m 

junk! [daank] In @L(worthless stuff) 
Ramsch m fam; (fig, pej) Mist m; (literature) 
Schund m @ (sl: heroin) Stoff m Il. vt (fam) 
wegschmeißen 

junk? [dzank] n naut Dschunke f 

'junk food n Schnellgerichte pl; (pej) unge- 
sundes Essen 

junkie ['dzan-ki] n (sl) Fixer(in) m(f) fam; fit- 
ness ~ (hum) Fitnessfreak m 

'junk mail n Wurfsendungen ol Reklame f 

'junk shop n Trödelladen m 

'junkyard n Schrottplatz m 

junta ['hun-tə] n Junta f 

Jupiter ['dzu-pr tər] n no art Jupiter m 

jurisdiction [‚dzur-ıs-dık-fan] n Gerichtsbar- 
keit f 

jurisprudence [,dzur-ıs-"pru-dens] n LAW 
Rechtswissenschaft f 

juror ['dzur-ər] n Law Geschworenefr) f/m) 

jury ['dzor-i] n @Law mthe ~ die Geschwo- 
renen pl @(competition) Jury f; SPORTS 
Kampfgericht nt » phrases: the ~ is still out 
das letzte Wort ist noch nicht gesprochen 

just I. adv [dzast] inv @(in a moment) gleich; 
we’re - about to leave wir wollen gleich 
los; I was - going to call you ich wollte dich 
eben anrufen @(directiy) direkt, gleich; 
- after getting up gleich nach dem Aufste- 
hen (recently) gerade [eben], [soJeben 
@ (now) gerade; mto be ~ doing sth gerade 
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dabei sein, etw zu tun @lexactly) genau; 
that’s - what I was going to say genau das 
wollte ich gerade sagen; that’s - it! das ist es 
ja geradel; ~ now gerade; ~ then gerade in 
diesem Augenblick; ~ as well ebenso gut; 
- as/when ... gerade in dem Augenblick, als 
. © (only) nur, bloß fam; (simply) einfach; 

she’s - a baby sie ist noch ein Baby; - for 
fun nur [so] zum Spaß; [not] ~ anybody 
[nicht] einfach irgendjemand ®© (barely) gera- 
de noch/mal; - in time gerade noch rechtzei- 
tig © with imperatives - imagine! stell dir 
das mal vor!; - look at this! schau dir das mal 
an! » PHRASES: - a minute! (please wait) einen 
Augenblick [bitte]!; (as interruption) Moment 
[mall!; it’s ~ one of those things (saying) so 
etwas passiert eben II. adj [danst] cn (fair) ge- 
recht (to gegenüber +dat) © (justified) pun- 
ishment gerecht; to have - cause to do sth 
einen triftigen Grund haben, etw zu tun 
> PHRASES: to get one’s ~ deserts bekommen, 
was man verdient hat 

justice ['dzas-tis] n © (fairness) Gerechtig- 
keit 5 to do sth ~ etw dat gerecht werden 
© (administration of the law) Justiz f; a mis- 
carriage of ~ ein Justizirrtum m © (judge) 
Richter(in) m/f) 

Justice of the 'Peace n Friedensrich- 
ter(in) m(f) 

justifiable [‚dzAs-ta-faı-a-bal] adj zu rechtfer- 
tigen präd, berechtigt 

justification [‚dzas-ta-fr-'ker-fan] n Rechttferti- 
gung f 

justified ['dzas-t3-fard] adj gerechtfertigt, be- 
rechtigt; you were totally - in complaining 
du hast dich völlig zu Recht beschwert 

justify <-ie-> ['daas-ta-far] vt rechtfertigen; 
that does not - his being late das entschul- 
digt nicht, dass er zu spät gekommen ist; to 
~ oneself to sb sich jdm gegenüber rechtferti- 
gen 

justly ['daAst-li] adv zu Recht; to act ~ gerecht 
handeln 

jut <-tt-> [dzat] vi vorstehen 
+jut out vi herausragen, hervorstehen; chin 
vorspringen 

jute [dzut] n Jute f 

juvenile ['dzu-və-narl] I.adj © (youth) Ju- 
gend-, jugendlich © (pej: childish) kindisch 
I. n Jugendliche(r) ffm) 

juvenile de'linquent n jugendlicher Straftä- 
ter/jugendliche Straftäterin 

juxtapose ['dzak-stə-pouz] vt nebeneinander- 
stellen; ideas einander gegenüberstellen 


